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Symbolforklaring

iA; Fare ved elektrisk spanding. Bergring af stremfgrende dele i apparatets indre kan medfere
| , dod eller svaere skader.

Q Henvisning til arbejdssikkerhed. Hvis disse henvisninger ikke falges, kan der opst& ulykker,
der forer til materielle skader eller svaere personskader evt. med deden til falge.

° ‘ Vigtige informationer til driften af radiosystemet.

s

Producent:

HBC-radiomatic GmbH  Haller Strale 45 — 53 « 74564 Crailsheim « Germany - TIf. +49 7951 393-0 « info@radiomatic.com.

Ingen ansvar for trykfejl og fejltagelser! — Retten til tekniske andringer forbeholdes.

® radiomatic og radiobus er indregistrerede tyske varemaerker.

© 41/2012, HBC-radiomatic GmbH, 74564 Crailsheim, Germany

Trykning og mangfoldiggerelse (geelder ogsé enkelte uddrag) er kun tilladt med HBC-radiomatic GmbH's udtrykkelige skriftlige
samtykke.
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Sikkerhedshenvisninger

Laes denne betjeningsvejledning omhyggeligt igennem, for arbejdet med radiosystemet begyndes. Det
geelder desuden iseer for installationen, ibrugtagningen og vedligeholdelsen af radiosystemet.
Betjeningsvejledningen er en bestanddel af radiosystemet og skal altid veere til rédighed for det
ansvarlige personale.

| betjeningsvejledningen bruges begrebet  "Maskine" for radioanlaggets  forskellige
anvendelsesmuligheder.

Bestemmelsesmassig brug

e Radiosystemet er beregnet til styring af maskiner og til dataoverfgrsel. Overhold altid de gseldende
forskrifter for sikkerhed og forebyggelse af ulykker ved det pageeldende anvendelsesomrade.

e Til bestemmelsesmassig brug hgrer ogsa, at betjeningsvejledningen skal lseses, og at alle
sikkerhedsanvisningerne heri skal falges.

e« Radiosystemet ma ikke anvendes i eksplosionsfarlige omrader eller til styring af maskiner, der er
beregnet til persontransport, medmindre producenten eksplicit har givet tilladelse til, at systemet
anvendes hertil.

e /Endringer pa radiosystemet ma kun udferes af fagleert personale, som er uddannet og autoriseret af
HBC-radiomatic. Alle eendringer skal dokumenteres i radiosystemets stamdata hos producenten.

o Radiosystemets sikkerhedsindretninger mé& ikke @ndres, fijernes eller undgas. Iszer andringer pa
hele radiosystemets ngdstopsystem er ikke tilladte.

Sikkerhedsanvisnsinger vedrorende installation og drift

e Den elektriske tilslutning ma kun udfgres af en faguddannet elektriker i henhold til vedlagte
stremskema.

e« Modtageren ma kun &bnes af uddannet personale. Komponenter inden i modtageren kan sta under
livsfarlig elektrisk spaending. Maskinens forsyningsspaending skal afbrydes, for modtageren abnes.

e Ver desuden ved radiostyring opmaerksom pa, at det under ingen omstaendigheder er tilladt, at
personer opholder sig i fareomradet, isaer under lasten (kraner!).

e Valg en sikker position til radiostyringen, hvor det er muligt at se alle maskinens
arbejdsbevaegelser, lastbeveegelser og de omgivende arbejdsbetingelser.

e Det er ikke tilladt at lade en taendt radiosender ligge uden opsyn. Sluk altid for radiosenderen, nar
den ikke skal bruges. Det geelder isaer, nar der skiftes position, ved arbejde uden radiostyring, i
arbejdspauser eller ved afslutningen pa arbejdet. Traef sikkerhedsforanstaltninger for at sikre
radiosenderen mod uberettiget brug, f.eks. ved at lukke den inde.

e Afbryd straks radiosenderen i ngdstilfeelde og ved alle defekter ved at trykke pd STOP-kontakt.

e« Anvend kun radiosystemet, hvis det befinder sig i en teknisk upaklagelig tilstand. Defekter og fejl,
som kan pavirke sikkerheden, skal inden fornyet ibrugtagning afhjaelpes af faglaert personale, som er
uddannet og autoriseret af HBC-radiomatic.

e Bemark, at betjeningselementernes beveaegelsesretning kan synes at forbytte sig afhangigt af
positionen og synsvinklen til maskinen. Dette geelder f.eks. isar ved svingkraner, hvis positionen
inden for svingkredsen andres til uden for svingkredsen. Operataren skal, fer arbejdets begyndes,
gere sig fortrolig med retningsmarkeringerne pa maskinen.

e Lad kun reparationer udfgre af fagleert personale, som er uddannet og autoriseret af HBC-
radiomatic. Der m& kun anvendes originale reservedele og -tilbehgr (f.eks. batterier), da apparatets
sikkerhed ellers eventuelt ikke mere er sikret og vores udvidede garanti bortfalder.

e Arbejd forsigtigt med radiostyringen og ger dig fortrolig med dens funktioner. Dette gaelder iseer, nar
du arbejder med den for fgrste gang eller kun sjaeldent.
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Montering af fjernstyringsmodtager

¢ Modtageren monteres lodret med kabeludgangen pegende nedad.

e Sgrg for, at der ikke befinder sig metaldele over modtageren i en omkreds af 1.

e Hvis modtageren skal monteres i et el-kabinet, skal der benyttes en forskudt antenne.

e Modtagere med eksterne antenne skal monteres saledes, at antennen star frit og ikke bergrer
vezgge eller metaldele. Ellers skal der benyttes en separat antenne, der kan leveres efter behov.

e Modtagere med plastikhus ber beskyttes mod direkte solstraler (ultraviolet straling) med egnede
foranstaltninger.

Minimumsafstand til
metaldele 1 m

Tegningerne er kun eksempler

Montering med snap-in vaegholder

Modtageren monteres med medfelgende snap-in vaegholder. Denne placeres over de dertil beregnede
borehuller. Benyt kun skruer (max. M6), der er egnet til formalet.

Modtagerkabinet HR145
(FSE 508, FSE 509)

Skub modtageren med monteringsanordningen @ fra oven ned i vaegholderen og tryk modtageren ned,
sa den falder i hak.

@
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Modtageren tages ud af vaegholderen ved at trykke udlgsningsanordningen @ ned og herefter traeskke
modtageren ud af veegholderen ovenfra.
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Modtagerkabinet HR165
(FSE 510, FSE 911, FSE 512)

Lseg modtageren med gsknerne pa vaegholderen stifter og tryk den fast pa vaegholderen, til den falder i
hak.

Modtageren tages ud af veegholderen ved at trykke udlgsningsanordningen, f.eks. med en stor
skruetraekker. Derved lgsnes modtageren fra veegholderen og kan tages af.

Montering med integrerede fastspandingslasker
(FSE 516 med kabinet HR268, FSE 726/727 radiobus®)

Radiomodtageren monteres over de integrerede fastspaendingslasker pa modtagersiderne. Brug den
medfglgende svingmetaller til deempning af evt. forekommende vibrationer.

Montering med fastspandingslasker
(FSE 516 med kabinet HR270 eller HR272, FSE 524, FSE 736/737/776/777 radiobus®)
Radiomodtageren monteres over de medleverede fastspaendingslasker. Til montering benyttes

medfelgende svingmetaller til deempning af evt. forekommende vibrationer. Der fglger en detaljeret
monteringsvejledning med leveringen.
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El-tilslutning

HBC-radiomodtagere tilsluttes, alt efter udferelse, enten via kabelforskruning eller med en Harting-
stikforbindelse til maskinelektriken.
Veer opmeerksom pa, at modtageren kun ma tilsluttes forsyningsspaending som anfert pa typeskiltet!

A] Pas pa - elektrisk spanding

e Elektriske tilslutninger ma udelukkende foretages af personer, der rader over den ngdvendige
fagekspertise.

e El-tilslutning foretages i henhold til vedlagte ledningsfering (udlzesning).

e Husk at udkoble forsyningsspandingen, inden modtager &bnes. Livsfare, hvis der rgres ved
spaendingsfgrende komponenter inde i apparatet!

Kontrollampefelt

| laget til modtageren befinder der sig et kontrollampefelt med LED-dioder, der viser
fiernstyringsanlaeggets driftstilstand.

LED-dioderne har fglgende betydning:

On (gul) lyser, s& snart modtageren er sluttet til driftsspaending. Forbindelsen til maskinens el-system er
etableret, og den interne driftsspanding udger 12 V.

RF (red) lyser, nér senderen er slukket. LED en gar ud, nar der teendes for senderen og modtageren
modtager et signal pa radiofrekvensen.

Si 1 (gren) lyser kontinuerligt efter aktivering af senderen, dvs. modtageren har identificeret senderen
ved hjeelp af en feelles systemadresse (kode). Sikkerhedskredslgb Si 1 frigives.

Si 2 (gren) relaterer til det interne sikkerhedskredslgb Si 2, der kobler driftskommandoerne fra to gange,
hvis kommandogiverne befinder sig i nulstilling, dvs. "Si 2” lyser ikke.

Indikatoren "Si 2" ma ferst lyse, nar der kommer en eller flere drivvaerkskommandoer (f.eks. Dreje,
Katkersel, Loft eller Krankarsel)!

Disponibel ved FSE 510, FSE 511, FSE 516, FSE 524, FSE 726/727/736/737/776/777 radiobus®:
Feedback (gul) lyser, ndr modtageren sender et tilbagemeldingstelegram til senderen.
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Tekniske data

Max. antal styrekommandoer

8 digitale + ngdstop

Eksklusive systemadresser

over 1.000.000 muligheder

Forsyningsspaending 24 - 48 VAC

(se typeskild) 42 - 240V AC
10-30VDC

Effektforbrug 4-10W

Serielle graenseflade

CANopen, Safety CAN

Ngdstop / Si 1, Si 2 overvagning

1 x ngdstop udgang, 2 relaer 4 A

Sikkerhedsfunktion

Nadstop:
Performance level d, kategori 3 efter EN ISO 13849-1:2008

Frekvensomrade

308 — 338 MHz, 405 - 475 MHZ1, 865 — 870 MHz,
902 — 928 MHz; 1210 — 1258 MHz'

2402 — 2480 MHz

DECT: 1790 — 1930 MHz

' |kke alle frekvensomrader stér til rddighed.

Kanalraster

12,5/20/25/50 /250 kHz
2,4 GHz: 1 MHz
DECT: 1,728 MHz

Tilslutningsmuligheder

kabelforskruning (metrisk M20/25)
option: Harting Han 16

Antenne

ekstern, FL 30 eller FL 70
option: intern
separat antenne med 5 m kabel og BNC-stik

Driftstemperaturomrade

-25°C ... +70 °C

Kabinetmateriale plast

Mal 165 x 165 x 70 mm
Vaegt ca. 1,0 kg
Beskyttelsesart IP 65
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Mal
Modtagerkabinet HR165 og snap-in vagholder
(FSE 510, FSE 511, FSE 512)
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Tilslutningsmuligheder

Harting-stikforbindelse

FSE 510, FSE 511, FSE 512 FSE 516, FSE 524, FSE 726/727/736/737/776/777 radiobus®
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L 96 mm (3.77 ") . 100 mm (3.94 ") |
Metrisk kabelforskruning
FSE 510, FSE 511, FSE 512, FSE 516 FSE 524, FSE 726/727/736/737 radiobus®
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Afhjeelpning af fejl

@ Bemark:

Start med at kontrollere funktionerne ved hjzelp af kabine- eller kabelstyringen!

Fejl

Mulig arsag

Foranstaltninger

Ingen reaktion i f. m. aktivering
af sender.

Driftsspaendingen mangler.

Kontroller batterikontakter
for skader eller snavs.

Laeg opladede batterier i
batteriopladeren.

Batteriet oplades 100%.

Advarsel om underspzanding
kort efter driftsstart.

Batterikontakterne er

snavsede eller beskadiget.

Batteriet er ikke blevet
opladet.

Batteriet er defekt.

Kontroller batterikontakter
for skader eller snavs.

Batteriet oplades 100%.
Kontroller, at opladningen
forlgber korrekt.

Kontroller senderfunktion
med et fuldt opladet hhv. et
erstatningsbatteri.

Enkelte kommandoer udfgres
ikke.

Modtageren er defekt.

Forbindelsen til kranen /
maskinen er afbrudt.

Kontroller, at
forbindelseskabelet til
modtageren sidder ordentligt
fast.

Hvis ingen af de naevnte foranstaltninger fgrer til en lgsning af problemet, bedes du venligst underrette
din servicetekniker, din forhandler eller HBC-radiomatic GmbH.
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Vedligeholdelse

Fjernstyringsanleegget er s& godt som vedligeholdelsesfrit. Vaer dog opmaerksom pé felgende punkter:

e« Modtageren ma ikke renses med hgjtryksspuler eller skarpe og spidse genstande.
e Hvis der skal udfgres el-svejsning p& maskinen, geres fglgende:

Sluk for fjernstyringssystemet.
Sluk for maskinen.

Afbryd alle elektriske forbindelser til modtageren.

Ellers kan modtagerens elektronik blive gdelagt.

| tilfeelde af skader

{

A

L sz

Pas pa:
Hvis fjernstyringssystemet er defekt, ma der ikke arbejdes videre med det!

e Lad veere med selv gribe ind i fjernstyringssystemets elektronik, da dette vil fgre til, at evt.
garantikrav afvises.

Send den defekte enhed til reparation hos forhandleren eller producenten. Han er fortrolig med
systemet og har de forngdne originale reservedele.

Indsend principielt hele radiosystemet (sender, modtager, akkuer, oplader, tilslutningskabel og
andet tilbehar) og tilfgj en detaljeret fejlbeskrivelse.

Husk at oplyse bade din fulde adresse og dit telefonnummer, sa servicevarkstedet har mulighed
for at ringe dig op.

e For at undgé transportskader bedes du benytte genbrugsemballagen fra dengang, systemet blev
leveret, eller sgrge for at systemet pa anden vis sikres mod sted. Send herefter system til
forhandleren (gebyrfrit) eller til felgende adresse:

HBC-radiomatic GmbH
Haller Str. 45 — 53

74564 Crailsheim, Germany
Phone: +49 7951 393-0

Fax: +49 7951 393-50
E-Mail: info@radiomatic.com

e Hvis du hellere selv \vil transportere et defekt system hen til forhandleren eller fabrikken i
reparationsgjemed, bedes du aftale en tid forinden.

En oversigt over vores internationale service- og forhandlerkontakter findes pa vores hjemmeside
www.hbc-radiomatic.com|/under menupunktet ,,Kontakt®.
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EF-konformitetserklaering
| henhold til maskindirektivet 2006/42/EF, bilag Il 1 A og R&TTE-direktiv 1999/5/EF, bilag Il

Producenten:

HBC-radiomatic GmbH
Haller Strae 45 — 53 « 74564 Crailsheim « Germany

attesterer hermed, at felgende produkt: Modtager FSE 510

Sikkerhedsdele iht. maskindirektiv (2006/42/EF),
overholder forskrifterne i henhold til maskindirektiv (2006/42/EF).

Det naevnte produkt overholder falgende europaeiske direktiver mht. beskyttelse mal:

2006/95/EF :sovvsmvvmmsssmsismmussvonsmmassis Lavspandingsdirektiv
.............................................................. (se bilag |, 1.5.1 i maskindirektiv 2006/42/EF)
2004/ 108/EF s ssssesssssmmempsmunessmssmsmmne Elektromagnetisk kompatibilitet

Safety of machinery - Safety-related parts of control systems
.... Part 1: General principles for design
.... Safety of machinery - Electrical equipment of machines
.... Part 1: General requirements
. Safety of machinery - Electrical equipment of machines
Part 32: Requirements for hoisting machines
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+ Information technology equipment - Safety

A122011 wonnmerasonnmmmnmgsss Part 1: General requirements
EN 13557:2003 + A2:2008 (Annex C)... Cranes - Controls and control stations
EN 301 489-1:2008-04 V1.8.1............. Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM)

.............................................................. Part 1: Common technical requirements
For Apparater med kort raekkevidde:

EN 301 489-3:2002-08 V1.4.1............. Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM)
. Part 3: Specific conditions for Short-Range Devices (SRD)
EN 300 220-2:2007-06 V2.1.2............. Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM)

.............................................................. Part 2: Harmonized EN covering essential requirements under article 3.2
.............................................................. of the R&TTE Directive
For DECT-systemer:

EN 301 489-6:2008-08 V1.3.1............. Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM)
.............................................................. Part 6: Specific conditions for DECT equipment
EN 301 406:2009-07 V2.1.1. . Digital Enhanced Cordless Telecommunications (DECT) covering the

. essential requirements under article 3.2 of the R&TTE Directive -
.............................................................. Generic radio
For 2,4 GHz systemer:

EN 301 489-17:2009-05 V2.1.1........... Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM)
. Part 17: Specific conditions for Broadband Data Transmission Systems
EN 300 328:2006-05'V1.7.1.ccissuisvsssness Wideband transmission systems; Data transmission equipment operating

in the 2.4 GHz ISM band and using wide band modulation techniques;
. Harmonized EN covering essential requirements under article 3.2 of the
R&TTE Directive

Direktiv om radiostyring af kraner

. (undtagen punkt 12: Nggleafbryder)

BGR 149:1995 . . Forskrifter om sikkerhed af udstyr til tradlgs overfersel af
.............................................................. styrekommandoer

Ansvarlig for dokumentation: Martin Schuster

By og dato: Crailsheim, 28.7.2014

Retsgyldig underskrift:
Fornavn, navn: Wafthang Elrer

(Direkter)
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Kunde
Akte Verdrahtungsvorgahe 510

intern

payment of damages. All rights are reserved in the event of the grant of patent or the

contents thereof, are forbidden without express authority. Offenders are liable to the
registration of a utility model or design.

Copying of this document, and giving it to others and the use or communication of the

Um ein gemeinsames Potential
fiir die Ausgaberelais herzustellen,
kénnen die mitgelieferten

Briickenkamme 012-07-00046
verwendet werden.
For building a common potential

use the fanning strips 012-07-00046
in the ancillary
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Bitte beachten!

Die Adern fiir L1, N (und PE
bei Kunststoffgehduse) mit 2
Windungen durch den
Ferritring fiihren, mdglichst
nahe am Stecker ST1

er GM-Ein-

Please Notice!

The wires for L1, N (and PE
with plastic housing) has to be
put through the ferrite ring with
2 turns, in the near of the

plug ST1

stattet, soweit nicht ausdriicklich zugestanden. Zuwiderhandlungen

erstellt am: 25.09.2012 geandert am: 25.10.2012

von: PMSEH von: PMSE Seite 1 von 1

ergabe sowie Vervielfaltigung dieser Unterlage, Verwertung und Mitteilung ihres In-

halts sind nicht ge

verpllichten zu Schadensersalz. Alle Rechte fir den Fall der Patentierung od

tragung vorbehalten.

Weit:

G:\Projektierung\Kunden\HBC\510\Allgemein\Verdrahtungsvorgabe_510.cdr
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Indholdsfortegnelse

Sikkerhedshenvisninger

Bestemmelsesmaessig brug

Sikkerhedshenvisninger vedrgrende installation og drift
Betjening

Aktivering af sender

Udkobling af sender

Automatisk udkobling af sender (APO- funktion)
Batteri og batterioplader

Batterieopladning
Optioner

Sikkerhedsfeatures

Frekvensmanagement

Frigivelse — Accept

Tandemdrift

Frigivelse-Accept-Tandemdrift

Kabelstyring

HF-forstaerker

Knap @ som omstillingsknap
Valg af lgbekatte eller hejsevaerk
Tilbagemelding via LED
Bankomstilling
Drejekontakt til valg af hastighed
Tillegsfunktion negling
radiomatic® CPS
radiomatic® iBAR
Vindfrigivelse
Nggleafbryder

Tekniske data

Mal

Vedligeholdelse

Tilleeg: Frekvensliste for EU medlemslande, EFTA lande og Turkiet, EF-konformitetserklaering,

bilagsspecifikke billeder, stramskemaer og/eller output ledningsfaringer.

Symbolforklaring

1A Fare ved elektrisk spaending. Bergring af stremferende dele i apparatets indre kan medfare
( , dad eller svaere skader.

c Henvisning til arbejdssikkerhed. Hvis disse henvisninger ikke folges, kan der opsta ulykker,
der fgrer til materielle skader eller svaere personskader evt. med deden til falge.

| e ] Vigtige informationer til driften af radiosystemet.

Producent:
HBC-radiomatic GmbH + Haller StralRe 45 — 53 « 74564 Crailsheim « Germany » TIf. +49 7951 393-0 « info@radiomatic.com.
Ingen ansvar for trykfejl og fejltagelser! — Retten til tekniske endringer forbeholdes.

® radiomatic og radiobus er indregistrerede tyske varemaerker.

© 32 /2013, HBC-radiomatic GmbH, 74564 Crailsheim, Germany

Trykning og mangfoldiggerelse (gaslder ogsd enkelte uddrag) er kun tilladt med HBC-radiomatic GmbH's udtrykkelige skriftlige
samtykke.
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Sikkerhedshenvisninger

Laes denne betjeningsvejledning omhyggeligt igennem, fer arbejdet med radiosystemet begyndes. Det
gelder desuden isaer for installationen, ibrugtagningen og vedligeholdelsen af radiosystemet.
Betjeningsvejledningen er en bestanddel af radiosystemet og skal altid veere til radighed for det
ansvarlige personale.

| betjeningsvejledningen bruges begrebet  "Maskine"  for radioanlaggets forskellige
anvendelsesmuligheder.

Bestemmelsesmassig brug

e Radiosystemet er beregnet til styring af maskiner og til dataoverfersel. Overhold altid de gzldende
forskrifter for sikkerhed og forebyggelse af ulykker ved det pagaeldende anvendelsesomrade.

e Til bestemmelsesmaessig brug herer ogsa, at betjeningsvejledningen skal leeses, og at alle
sikkerhedsanvisningerne heri skal falges.

e Radiosystemet ma ikke anvendes i eksplosionsfarlige omrader eller til styring af maskiner, der er
beregnet til persontransport, medmindre producenten eksplicit har givet tilladelse til, at systemet
anvendes hertil.

e /Endringer pa radiosystemet ma kun udfgres af fagleert personale, som er uddannet og autoriseret af
HBC-radiomatic. Alle andringer skal dokumenteres i radiosystemets stamdata hos producenten.

e Radiosystemets sikkerhedsindretninger ma ikke andres, fjernes eller undgas. Iseer &ndringer pa
hele radiosystemets ngdstopsystem er ikke tilladte.

Sikkerhedshenvisninger vedregrende installation og drift

e Den elektriske tilslutning ma kun udfgres af en faguddannet elektriker i henhold til vedlagte
stremskema.

e Modtageren ma kun abnes af uddannet personale. Komponenter inden i modtageren kan sta under
livsfarlig elektrisk spaending. Maskinens forsyningsspeending skal afbrydes, fer modtageren abnes.

e Ver desuden ved radiostyring opmaerksom pd, at det under ingen omsteendigheder er tilladt, at
personer opholder sig i fareomradet, iseer under lasten (kraner!).

e Velg en sikker position til radiostyringen, hvor det er muligt at se alle maskinens
arbejdsbeveegelser, lastbevagelser og de omgivende arbejdsbetingelser.

e Det er ikke tilladt at lade en tandt radiosender ligge uden opsyn. Sluk altid for radiosenderen, nar
den ikke skal bruges. Det gaelder iseer, nar der skiftes position, ved arbejde uden radiostyring, i
arbejdspauser eller ved afslutningen pa arbejdet. Traef sikkerhedsforanstaltninger for at sikre
radiosenderen mod uberettiget brug, f.eks. ved at lukke den inde.

e Afbryd straks radiosenderen i ngdstilfeelde og ved alle defekter ved at trykke pa STOP-kontakt.

e Anvend kun radiosystemet, hvis det befinder sig i en teknisk updklagelig tilstand. Defekter og fejl,
som kan pavirke sikkerheden, skal inden fornyet ibrugtagning afhjeelpes af fagleert personale, som er
uddannet og autoriseret af HBC-radiomatic.

e Bemerk, at betjeningselementernes bevaegelsesretning kan synes at forbytte sig afhaengigt af
positionen og synsvinklen til maskinen. Dette geelder f.eks. iseer ved svingkraner, hvis positionen
inden for svingkredsen andres til uden for svingkredsen. Operateren skal, fer arbejdets begyndes,
gere sig fortrolig med retningsmarkeringerne pa maskinen.

e Lad kun reparationer udfere af fagleert personale, som er uddannet og autoriseret af HBC-
radiomatic. Der ma kun anvendes originale reservedele og -tilbehgr (f.eks. batterier), da apparatets
sikkerhed ellers eventuelt ikke mere er sikret og vores udvidede garanti bortfalder.

e Arbejd forsigtigt med radiostyringen og ger dig fortrolig med dens funktioner. Dette gaelder iseer, nar
du arbejder med den for farste gang eller kun sjaeldent.

e Kontrollér altid fgr start, dog mindst én gang om dagen, STOP-kontaktens elektriske funktion, samt
at den gar let:
Hvis der trykkes pd STOP-kontakten, mens senderen er aktiveret, skal senderens status LED-lampe
ga ud. Hvis ikke det er tilfeeldet, skal radiosystemet seettes ud af drift omgaende.
Tag batteriet ud af senderen og seet dig i forbindelse med en servicetekniker.
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Betjening

Nar radioforbindelsen slas til og afbrydes (f.eks. hvis radioforbindelsen afbrydes eller rakkevidden
overskrides) reagerer radiosystemet med den sakaldte nulstillingstvang.

Slip alle betjeningselementer, sa disse kan ga tilbage i O-positionen og betjen startknappen. Farst
herefter reagerer maskinen igen pa radiokommandoer. P4 den made forhindrer man, at maskinen
udfgrer ukontrollerede bevaegelser i forbindelse med at forbindelsen afbrydes.

Aktivering af sender

Laeg et opladet batteri ned i batterirummet.
Udfar fglgende skridt pA maks. 5 sekunder:
1. Treek i STOP-kontakt.

2. Tryk kort pa startknappen og slip den igen. Hvis knappen holdes
nedtrykket i over et halvt sekund, slds senderen fra.

3. Tryk pé startknappen igen og hold den nedtrykket, til status LED-
lampe blinker grant.
Senderen er nu driftsklar.

o Bemaerk:

Senderen slas fra, hvis

e startknappen trykkes i mere end et halvt sekund ved skridt 2
for teendesekvensen.

e tandesekvens varer leengere end 5 sek.
e en anden knap holdes nedtrykket under tasndesekvensen.

Tryk i sadanne tilfeelde pa STOP-kontakten og gentag den komplette (@) STOP-kontakt

teendesekvens! @ Status LED-lampe
® Startknap

[A} Forsigtig:

Inden arbejdet pdbegyndes, udlgses det akustiske advarselssignal for at gere arbejdskolleger
opmaerksom pa maskinens forventede bevagelser.

Udkobling af sender
Tryk pa STOP-kontakten.

° ] Bemark:

1 Nar senderens status LED-lampe blinker redt, det akustiske signal udlgses og senderen vibrerer,
er det pa tide at skifte batteri. Ellers gar senderen ud efter et par minutter.
Til opladning af batteri benyttes medfelgende ladeaggregat.
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Automatisk udkobling af sender (APO- funktion)

Senderen er udstyret med en automatisk udkoblingsmekanisme (APO-funktion) og gar ud af sig selv
ca. 15 min. efter indlaesning af den sidste styrekommando.

APO-funktionen er udviklet af hensyn til sikkerheden og er desuden med til at forlenge batteritiden.
Efter en automatisk frakobling skal senderen teendes igen som beskrevet i kapitlet "Betjening”.

' Forsigtig:
A Den automatiske funktion til udkobling af senderen fritager ikke brugeren fra sin pligt til at slukke
for senderen, nar denne ikke benyttes.
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Batteri og batterioplader

Li-lon-batteri

Batterikapaciteten (= maengde elektrisk ladning, der kan gemmes) og batteriladningen (= faktisk gemt
elektrisk ladning) afhaenger af batteriets alder og omgivelsestemperaturen. Ved temperaturer under 0 °C
og over 40 °C kan der hentes mindre ladning.

Overhold ubetinget folgende sikkerhedshenvisninger. Forkert brug af Li-lon-batterier er forbundet med
fare for eksplosion og brand. Dette kan fere til livsfarlige kvaestelser, evt. med deden til fglge, under
bestemte omsteendigheder.

IA Sikkerhedshenvisninger:

i

Oplad batterierne, fer de laegges fra til opbevaring i leengere tid. Ellers er der risiko for
dybdeafladning af batteriet.

Oplad kun batterierne med det tilherende HBC-ladeaggregat.
Oplad batteriet ved en omgivende temperatur pa 0 — 40 °C.
Batteriet opbevares ved stuetemperatur.

Smid ikke batterierne i ilden, kortslut dem ikke og undgd at beskadige eller dbne dem.
Opbevar dem altid med den medleverede beskyttelseskappe.

Brug eller lad aldrig beskadigede eller defekte batterier.
Brug kun batterierne i forbindelse med de egnede apparater.
Udseet ikke batterierne for direkte solstraler.

Batteriene skal genbruges eller bortskaffes korrekt.

Bemarkninger:

Oplad principielt batterierne helt, for de tages i brug. Saledes sikres det, at batterierne rader
over den fulde kapacitet, nar de tages i brug.

Genoplad batterierne senest efter 6 maneders opbevaringstid.

Bruges Li-lon-batterier fra HBC-radiomatic korrekt, kan der opnas omkring 500 ladecyklusser. Ogsa
herefter kan du normalt bruge dine batterier med en noget mindre kapacitet noget tid endnu.
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Ladeaggregat

Kunden kan valge mellem et AC- eller et DC-ladeaggregat, afhaengigt kundens behov. Leveringen
omfatter et tilslutningskabel med passende netstik.

Overhold ubetinget fglgende sikkerhedshenvisninger. Forkert brug af ladeaggregatet er forbundet med
fare for brand og elektrisk sted. Dette kan fgre til livsfarlige kveestelser, evt. med deden til fglge, under
bestemte omstandigheder.

A Sikkerhedshenvisninger:

Ladeaggregatet ma kun benyttest til opladning af de pa typeskiltet navnte batterier.

Brug ikke ladeaggregatet i eksplosionsfarlige omrader eller i naerheden af antandelige
materialer.

Benyt kun batteriopladeren med den netspaending, der star naevnt pa undersiden.

Brug kun ladeaggregatet i karetgjer eller i lukkede, tarre indvendige rum.

Ladeaggregatet ma kun benyttes inden for det naevnte temperaturomrade.

Beskyttes batteriopladeren mod for stor varme, stgv og fugtighed.

Tildeek ikke ladeaggregatet, nar det er i brug, serg for tilstraekkelig udluftning i driftsfasen.
Sluk altid for stremforsyningen, nar batteriopladeren ikke benyttes.

Indstil brugen straks, hvis der konstateres skader pa ladeaggregatet eller tilslutningskablet.
Der ma ikke foretages tekniske andringer af ladeaggregatet eller tilslutningskablet.
Reparationer skal gennemfgres af en fagmand.

Vedligeholdelse og pleje:

e Treaek netstikket ud, for ladeaggregatet rengares.

e« Sorg for, at kontakterne pa ladeaggregatet og batteripakken er frie for snavs for at sikre
en korrekt funktion af ladeaggregatet.
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Batterieopladning

1. Slut ladeaggregatet til lysnettet via tilslutningskablet.
2. La=g batteriet ind i laderummet.

Opladningen starter automatisk.

Visning:

Batteriets aktuelle driftstilstand fremgar af de 3 LED-lamper.
LED gren: Lyser, nar batteriet er opladet.

LED orange: Lyser, nar batteriet oplades.

LED red: Lyser, nar batteriet er defekt.

Blinker, hvis batteriets temperatur ligger under 0° C eller over 45° C. | dette tilfaelde
lades batteriet ikke.

Tekniske data QA402600 / QD402300

Driftsspaending 100 — 240 V AC (QA402600)
10 — 30 V DC (QD402300)

Opladningstid < 3 Stunden
Driftstemperatur 0-40°C
Kabinetmateriale Kunststoff
Opladningsmetode cc/cv
Opladningsspending 42V
Opladningsstrgm 600 mA
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Optioner

Om felgende optioner star til rddighed eller ej, afhaenger af radiosystemets udfarelse og konfiguration.

Sikkerhedsfeatures

radiomatic® shock-off / roll-detect / zero-g / inclination switch

| ngdsituationer kan sikkerhedsfeaturene forhindre ukontrollerede styrekommandoer og beskytte
operatgren samt personer i arbejdsomfeltet mod farlige, utilsigtede bevaegelser fra maskinen.

radiomatic® shock-off kan gribe ind ved et hardt slag mod senderen. O
radiomatic® roll-detect kan aktiveres, nar senderen ruller vaek.

radiomatic® zero-g kan registrere, at senderen falder eller kastes, og reagerer
derefter. -/

inclination switch kan aktiveres, nar senderen overskrider en haeldningsvinkel pa ca.
150° og/eller ligger med fronten nedad i et bestemt stykke tid.

Afhaengigt af den bestilte udferelse kan featurene gribe ind pa tre forskellige méder:

e Hele radiosystemet frakobles. I N

e De sikkerhedsrelevante funktioner frakobles.
e En kundedefineret funktion udlgses (f.eks. horn).

Tryk pa starknappen, til status LED-lampe blinker grent, for at deaktivere de forskellige l
featurene igen. Herefter er senderen klar til drift igen. |

A Sikkerhedsfeaturene fritager ikke brugeren for dennes pligt til at koble senderen
*’ fra via STOP-kontakten, nar denne ikke benyttes.
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radiomatic® infrakey

Til aktivering af fjernstyringssystemet kraeves en
infrargd forbindelse mellem sender og modtager. Derved
gges betjeningssikkerheden, og man undgar, at
maskinen aktiveres ved en fejltagelse.

radiomatic® infrakey kan enten realiseres via et infrargdt
modul i modtageren (radiomatic® infrakey intern) eller
via separat infrared antenne focus | (radiomatic®
infrakey extern).

Til aktivering af radiomatic® infrakey trykkes pa start-
knappen pa senderen.

Funktionsmade von radiomatic® infrakey med focus |
1 i Bemaerk:
: e Den infrargde strale har en raekkevidde pa max. 20 m.
e« Den infrargde udstralingsvinkel svarer til 30°.

o Der skal vaere frit udsyn til modtagerens frontside (kun radiomatic® infrakey intern).

Masterkontakt med dedmandsfunktion

For at kunne udfgre styrekommandoer skal knappen, som er integreret i masterkontakten, vaere trykket,
fer masterkontakten beveeges. En selvholdende funktion aktiveres, som forbliver, indtil masterkontakten
igen befinder sig i nulstilling. P4 denne made forhindres mulige farer, som opstar ved utilsigtet betjening
af masterkontakten.

Vibrationsalarm

Med vibrationsalarmen informeres operatgren om en forestdende udskiftning af batteriet og/eller fejl og
mulige farer ved maskinen ved at senderen vibrerer maerkbart. Dette kan f.eks. veere advarsler ved for
hgje vindhastigheder eller truende kranoverbelastninger.

Frontpladebelysning

Med frontpladebelysningen kan farer ved sigtbetinget fejlbetjening undgas. Operateren aktiverer med en
kontakt eller knap pa senderen flere LED'er, som er integreret i styrtbgjlen og som s@rger for en optimal
belysning af frontpladen.
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Frakobling ved uplausible styrekommandoer

Den automatiske frakobling aktiveres, nar der forekommer en rakke af flere uplausible
styrekommandoer, f.eks. nar operateren bevaeger masterkontakten rykvist og hurtigt efter hinanden i
forskellige retninger.

Denne funktion beskytter operataren og hele arbejdsomradet mod mulige farer og skéner samtidigt
maskinen, da abrupte og rykvise beveaegelser forhindres.

Afhaengigt af den bestilte udferelse kan funktion gribe ind pa tre forskellige mader:

e Hele radiosystemet frakobles.
e De sikkerhedsrelevante funktioner frakobles.
e En kundedefineret funktion udlgses (f.eks. horn).

Tryk pa startknappen, til status LED-lampen blinker gregnt, for at deaktivere de forskellige funktioner
igen. Herefter er senderen klar til drift igen.

Mikrokersel

Med funktionen mikrokersel begreenses en maskines kerehastighed til en forindstillet veerdi. Ogsa ved
fuldstaendig betjent masterkontakt/lineaerarm ma denne hastighed ikke overskrides. P4 denne made kan
vanskelige mangvreringssituationer lgses og uerfarne operatgrer beskyttes mod mulige farer som fglge
af for hgj hastighed.

Ortogonal karsel (elektronisk krydshoved)

Funktionen ortogonal kersel forhindrer farer, som kan opsta som fglge af af utilsigtet skrabeveegelse af
masterkontakten. Hvis operatgren vil eendre den valgte kereretning, skal masterkontakten fgrst bringes
til nulstilling. Denne funktion er f.eks. egnet til arbejdssituationer, hvor operatgren skal mangvrere
gennem smalle, lige kerselsstrakninger. Skrakersel er ikke mulig.

Brugernavn

Med brugernavnet med HBC Smart Card er det let at veelge personlige indstillinger af radiosystemet og
at gemme alle brugerprofiler i radiosystemet. P4 den made kan sikkerhedsrelevante funktioner frigives til
en reekke autoriserede personer, og ikke-autoriserede brugere beskyttes derved mod mulige farer.
Desuden radiosystemet kan gemme brugerafhangigt alle betjeningsprocedurer samt den tid,
radiosystemet var taendt. Disse data kan udleeses af radiosystemet. De viser, hvor laange styringen blev
anvendt, og hvordan den enkelte operatgr anvender radiosystemets forskellige funktioner.

Aktiveringsknappen

To-trins aktiveringsknappen gger sikkerheden i forbindelse med vedligeholdelse og service pa eller i
maskinen, samt hvis flere operatgrer arbejder samtidig. For at kunne sende styrekommandoer til
maskinen, skal operateren holde knappen nedtrykket i forste trin. Farst derefter aktiveres de andre
betjeningsorganer. Slippes knappen eller trykkes den f.eks. til andet trin pga. en panikreaktion, stoppes
alle maskinfunktioner straks. Saledes beskyttes operatgren mod farlige, ukontrollerede
maskinbevaegelser i tilfeelde af, at han bliver bevidstlgs eller mister kontrollen over styringen.

Hvis flere operaterer arbejder p4 samme tid, kan der kun udfgres kerebevaegelser, hvis alle operatgrer
holder aktiveringsknappen trykket i ferste trin.
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Frekvensmanagement

Fast barefrekvens

Hvis der st&r naevnt en frekvens pa typeskiltet i senderens batterirum (f.eks. 433,500 MHz), betyder det,
at senderen er udstyret med en fast baerefrekvens.

Skulle det blive ngdvendigt at skifte til anden frekvens, fordi radiokanalen er optaget, bedes du kontakte
serviceafdelingen.

Manuel viderestilling af frekvens

Hvis typeskiltet i senderens batterirum har pategnelsen man, betyder det, at senderen er udstyret med
en funktion til manuel viderestilling af frekvens.

Med denne funktion kan der skiftes til anden radiokanal i forbindelse med fjernstyringsdrift.

Aktivere startknap ned i 1.trin, indtil du kan here et akustisk signal, og slip sa knappen igen.

Hvis alle disponible frekvenser skulle vaere optaget, bedes du kontakte serviceafdelingen.

radiomatic® AFS

Hvis typesklltet i senderens batterirum har pategnelsen AFS, betyder det, at senderen er udstyret med
radiomatic® AFS (Automatic Frequency Selection).

| forbindelse med indkobling af senderen kontrollerer radiomatic® AFS, om den senest benyttede
radiokanal er ledig. Hvis den er optaget, finder systemet automatisk en ledig radiokanal, der gemmes i
hukommelsen.

Hvis den aktuelt benyttede radlokanal er optaget (andet fijernstyringssystem), skal senderen slukkes og
taendes igen for at radlomatlc AFS kan skifte til en ledig radiokanal.

Optionen radiomatic® AFS omfatter ogsa funktionen: Manuel viderestilling af frekvens.

e | Bemark

y For at sikre en optimal ydelse for radiomatic® AFS, ber alle gvrige fiernstyringssystemer i de
umiddelbare omgivelser (f.eks. fabrikshal eller byggeplads) aktiveres, for fjernstyringen tages i
brug ferste gang. P4 den méade registrerer radiomatic® AFS automatisk, hvilke kanaler allerede er
optaget af andre systemer (arbejdsdrift), for herefter at vaelge en ledig kanal til eget system.

Ved ibrugtagning af styringen ber brugeren desuden veere opmeerksom pda, at hans afstand til
flernstyringsmodtageren og maskinen svarer til en realistisk arbejdssituation.

radiomatic® AFM

Hvis typesklltet i senderens batterirum har pategnelsen AFM, betyder det, at senderen er udstyret med
radiomatic® AFM (Automatic Frequency Management).

radiomatic® AFM registrerer Igbende ledige radiokanaler. Hvis den aktuelt benyttede radiokanal er
optaget af et andet fiernstyringssystem, skifter radiomatic® AFM automatisk til en ledig radiokanal.

DECT

DECT-teknologien er en seerlig komfortabel variant til fejlfri radiostyring uden frekvenskonflikter.
Operatgren arbejder altid p& en fri radiokanal. En manuel frekvenskoordination er ikke ngdvendig.

2,4-GHz-teknologi

2,4-GHz-teknologien arbejder med automatisk frekvenskoordination og serger dermed for fejlfrit arbejde
ogsa i arbejdsomrader med mange radiobrugere. En manuel frekvenskoordination er ikke ngdvendig.
2,4-GHz-teknologien kan med det internationale frekvensband anvendes i hele verdenen.
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Frigivelse — Accept

Med optionen frigivelse-accept kan to eller flere sendere skiftes til at
styre en maskine.

Nar der er blevet taendt for modtageren, kan en af de tilhgrende
sendere i fgrste omgang overtage styringen af maskinen. N&r en af
senderne har overtaget styringen, har de gvrige sendere ingen adgang
mere.

Accept af maskine
1. Teend for senderen.

2. Kommando "accept" til sender, aktiver startknappen.

Adgangsrettighederne til maskinen forbliver nu hos den pageldende
sendeenhed, indtii de afleveres igen gennem kommandoen
"frigivelse".

Maskine frigives
1. Kommando "frigivelse" til sender.
2. Sluk for sendeenheden.

Adgangsrettighederne til maskinen slettes. Maskinen kan nu overtages af en anden sendeenhed.

Betjeningseksempel:

Sender 1 har overtaget styringen af maskinen, og denne skal nu overgives til sendeenhed 2.

1. Kommando "frigivelse" til sendeenhed 1.

2. Sluk for sendeenhed 1.

3. Teend for sendeenhed 2.

4. Kommando "accept" til sendeenhed 2, aktiver startknappen.
Samtlige maskinfunktioner stér nu til radighed for sendeenhed 2.

@ .Bemaark:

En lampe pa maskinen indikerer, om en bestemt modtager allerede er blevet overtaget af en

sender.

e Hvis modtagerens driftsspaending svigter, vender den tilbage til udgangssituationen, hvor den
kan overtages af en hvilken som helst sender. Evt. kan det blive ngdvendigt pany at overtage

modtageren.

e Hvis senderen tages ud af drift uden kommandoen “frigivelse", har de gvrige sendere ingen
adgang til modtageren. De ovenfor beskrevne startbetingelser kan genoprettes ved at slukke

for driftsspaendingen pa modtageren.
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Tandemdrift
Tandemdrift T1 e

Fjernstyringssystemet bestar af en sender og to modtagere til to
maskiner. Ved hjaelp af senderne kan maskinerne styres enkeltvis eller
parallelt.

Maskinerne veaelges pa senderen via drejeafbryder:
A kun maskine A

A+B maskine A + maskine B

B kun maskine B

Tandemdrift T2

Fjernstyringssystemet bestar af to sender og to modtagere til to maskiner. Begge sendere er master-
sendere, der kan styre maskinerne bade enkeltvis og parallelt.

| normal drift styrer senderen 1 maskine A og sender 2 maskine B. For at kunne skifte til maskine B eller
A+B fra senderen 1, skal ngglen fijernes fra senderen 2 og placeres i sender 1.

Maskinerne vaelges pa senderen via drejeafbryder:

A kun maskine A
A+B maskine A + maskine B
B kun maskine B

Betjeningseksempel: Senderen 1 skal styre maskine A+B.
1. Sluk for senderen 1 og 2 og fjern negglen fra senderen 2.

2. Placer ngglen fra senderen 2 i senderen 1.
Herefter aktiveres frigivelsen til valg af maskine i senderen 1.

3. Stil drejeafbryderen pa senderen 1 pa A+B.
4. Teend for sender 1 og aktiver startknappen.
Fjernstyringssystemet kgrer nu i tandemdrift.

@ Forsigtig:

== Af sikkerhedsgrunde mé& der kun vaere én nggle til hver sender. Reservengglerne skal opbevares
pa et overordnet ansvarligt sted og ma kun udleveres i de tilfeelde, der er foreskrevet.
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Tandemdrift TM/TS

Fjernstyringssystemet bestar af to senderer og to modtagere til to maskiner. En af senderne er en
master-sender, der kan styre maskinerne enkeltvis og parallelt. Den anden sender er en slave-sender,
der kun kan styre maskine B.

For at kunne skifte til maskine B eller A+B fra master-senderen, skal ngglen fijernes fra slave-senderen
og placeres i master-senderen.

Maskinerne vaelges pa senderen via drejeafbryder:

A kun maskine A
A+B maskine A + maskine B
B kun maskine B

Betjeningseksempel: Master-senderen skal styre maskine A+B.
1. Sluk for master- og slave-senderen og fijern ngglen fra slave-senderen.

2. Placer ngglen fra slave-senderen i master-senderen.
Herefter aktiveres frigivelsen til valg af maskine i master-senderen.

3. Stil drejeafbryderen pa master-senderen pa A+B.
4. Teend for master-senderen og aktiver startknappen.

Fjernstyringssystemet karer nu i tandemdrift.

Forsigtig:

Af sikkerhedsgrunde méa der kun vaere én nggle til hver sender. Reservengglerne skal opbevares
pé et overordnet ansvarligt sted og ma kun udleveres i de tilfeelde, der er foreskrevet.




Frigivelse-Accept-Tandemdrift

Med optionen Frigivelse-Accept-Tandemdrift kan to eller flere sendeenheder styre flere maskiner pa
skift.

Alle maskiner har en modtager, der modtager og kontrollerer samtlige sendefrekvenser.
Umiddelbart efter aktivering af modtageren vil alle sendeenheder have ens rettigheder.

Accept af maskine

1. Teend for senderen.

2. Stil drejeafbryderen i den pageeldende position.

3. Kommando "accept" til sender, aktiver startknappen.

Adgangsrettighederne til maskinen/maskinerne forbliver hos den pagaldende sender, indtil denne
afleverer dem igen med kommandoen "frigivelse".

Maskine frigives
1. Kommando "frigivelse" til sender.

2. Sluk for sendeenheden.

Adgangsrettighederne til maskinen/maskinerne slettes. Maskinen kan nu overtages af en anden
sendeenhed.

Betjeningseksempel:

Sender 1 har overtaget maskine A, og maskine A+B skal nu overgives til sender 2.
1. Send kommando "frigivelse" til sender 1.

Sluk for sendeenhed 1.

Taend for sendeenhed 2.

Stil drejeafbryderen pa sendeenhed 2 pa A+B.

Send kommando "frigivelse" til sender 2 og aktiver startknappen.
Samtllge maskinfunktioner star nu til rddighed for sendeenhed 2.

o s w N

Tl Bemaerk:

En lampe pa maskinen indikerer, om en bestemt modtager allerede er blevet overtaget af en
sender.

e Hvis modtagerens driftsspaending svigter, vender den tilbage til udgangssituationen, hvor den
kan overtages af en hvilken som helst sender. Evt. kan det blive ngdvendigt pany at overtage
modtageren.

e Hvis senderen tages ud af drift uden kommandoen “frigivelse", har de gvrige sendere ingen
adgang til modtageren. De ovenfor beskrevne startbetingelser kan genoprettes ved at slukke
for driftsspaendingen pa modtageren.
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Kabelstyring

Via et kabel etableres direkte dataforbindelse mellem sender og :
modtager. Radiostraekningen udkobles i den forbindelse, og |& /N
samtidigt forsynes senderen med spanding via kablet.

Tilslutning af forbindelseskanal
1. Sluk for sendeenheden.

2. Afskarmning pa stik/bgsning Igsnes pa sender og
modtager.

3. Forbind styrekablet med hhv. sender og modtager.
Stikforbindelsen sikres ved at den skrues fast.

4. Teaend for senderen.

Bemark:

w
1

e Huvis forbindelseskablet sluttes til en aktiv sender, slukker denne automatisk. Aktiver start-
knappen med henblik pa at skifte over til kabeldrift.

e Hvis systemet er forbundet via kabel, forsynes senderen med spanding via modtageren og
kan derfor benyttes uden batteri.

e Huvis forbindelseskablet mellem sender og modtager fiernes, udkobles fjernstyringssystemet
automatisk. Aktiver startknappen for at skifte over til fiernstyringsdrift.

HF -forstaerker

Om senderen er udstyret med en HF-forstaerker, kan ses i senderens eldiagram. Der finder du ogsa en
anvisning om, hvordan HF-forstaerkeren aktiveres.

Knap ©® som omstillingsknap

Knap RPM+ og RPM- har en dobbelt funktion.

Hvis man holder knap ® nedtrykket og samtidigt aktiverer knap RPM+ eller RPM-, genereres motor start
eller motor stop.

Valg af lebekatte eller hejsevark

Brugeren har mulighed for at valge, hvilken Igbekat eller hvilket hejsevaerk der skal styres. Funktionen
giver ogsé mulighed for samtidig styring af begge Igbekatte/hejsevaerk, f.eks. til transport af meget lange
eller brede laster.

Tilbagemelding via LED

Med denne funktion kan system- eller maskindata vises p& sendeenheden via @6
LED er. ﬂ a /
; (!

Bankomstilling

Ved at skifte niveau vha. drejekontakten eller trykkontakten kan operatgren skifte mellem forskellige
niveauer. Antallet af kommandoer, der star til radighed, kan s&ledes ogsd multipliceres ved sma
sendere.
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Drejekontakt til valg af hastighed

Ved hjeelp af drejekontakt kan man indstille 4 max. maskinhastigheder, svarende til kundernes behov.

Symboler for hastighedsregulering:

ﬁ = Max. hastighed 100 %
é& = Max. hastighed begreenset til 75 %
= Max. hastighed begrenset til 50 %
{@ = Max. hastighed begraenset til 25 %

Tilleegsfunktion negling

Senderen aktiveres udelukkende ved kommandoinput og slar automatisk fra 7 sek. efter at den sidste
styrekommando er blevet indtastet. P4 den made kan f.eks. selvovervagende porte abnes og lukkes med
flere sendere.

| tilfeelde af leengere arbejdspauser anbefales det at slukke for senderen ved at trykke pd STOP-
kontakten.

Nggling-funktionen hjzelper ogsa med at spare pa batteristremmen.

Bemaerk:

Nggling-funktionen fritager ikke pa noget tidspunkt brugeren for sin pligt til at slukke for senderen
via STOP-kontakten, nar den ikke er i brug.

radiomatic® CPS

Med radiomatic® CPS (= Continuous Power Supply) kan radiostyringens batteri skiftes uden
stremafbrydelse. Til dette formal har senderen to batterirum.

Nar et batteri skal oplades, blinker LEDen rgdt, og der skiftes automatisk og uden afbrydelse til batteriet
i det andet batterirum. Radiosystemet bliver ved med at veere teendt. 2 LED-lamper sikrer, at operataren
altid beholder overblikket over, hvilket batteri netop er i brug, og om batteriet skal oplades.

Funktionen er derfor praktisk, nar der kraeves langtidsbrug af kran eller maskine uden afbrydelse.

radiomatic® iBAR

radiomatic® iBAR star for en nyudviklet, intelligent styrtbgjle. Dermed kan styringens funktionsomfang
gges betydeligt.

radiomatic® iBAR kan konfigureres med forskellige ekstra betjeningsorganer, som f.eks. trykknapper.
Derudover kan der ogsa integreres LCDer til datavisningen.

Vindfrigivelse
e | Bemark:

Hvis senderen er udstyret med funktionen "vindfrigivelse", skal der pa maskinen monteres en
tydelig synlig kontrollampe, der signalerer, at funktionen udferes pa maskinen.

L

Naegleafbryder

Senderen kan alternativt slukkes med nggleafbryderen.
For at teende senderen, skal STOP-afbryderen veaere frigjort og negleafbryderen vaere i "Ein/On/l”.
Betjening vil ellers ikke veere mulig.
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Tekniske data

Max. antal styrekommandoer 8

Eksklusive systemadresser Over 1.000.000 muligheder
Forsyningsspaending 3,7V

Ngdstop kategori Ngdstop:

Spaendingsforsyningen afbrydes med en STOP-
kontakt. Det sikrer fejludelukkelse iht. EN ISO
13849-2 kapitel D.5.3, tabel D.8 (ikke-brydning af
kontakter). Den tilherende modtagers performance
level er gaeldende.

Frekvensomrade 2402 - 2480 MHz
Kanalraster 1 MHz
Senderantenne Intern

Batteritype BA402030 (Li-lon)
Batterikapacitet 1950 mAh
Driftstid ved vedvarande brug ca. 30 h

Driftstemperaturomrade

-25°C ... +70 °C

Kabinetmateriale

Slagsej plast

Mal

143 x 72 x 34,5 mm

Vaegt (inkl. batteri)

ca.300g

Beskyttelsesart

IP 55




72 mm

135 mm

e

143 mm
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Vedligeholdelse
Fjernstyringsanleegget er s& godt som vedligeholdelsesfrit. Vaer dog opmasrksom pa felgende punkter:

e Kontrollér STOP-kontaktens funktioner med jsevne mellemrum. Smudsaflejringer pa afbryderen kan
gribe forstyrrende ind i mekanismen og pavirke funktionen i negativ retning.

e Kontrollér med jeevne mellemrum, at betjeningselementernes bzelge og gummitatninger er tastte.
Defekte beelge og gummiteetninger skal udskiftes med det samme, idet betjeningselementernes
funktion evt. pavirkes negativt af fugtighed eller snavs.

e Senderen ma ikke renses med hgjtryksspuler eller skarpe og spidse genstande.

e Batterierne til senderen skal oplades og aflades med jasvne mellemrum.

| tilfeelde af skader

@ Pas pa:

Hvis fjernstyringssystemet er defekt, m& der ikke arbejdes videre med det!

e Lad veere med selv gribe ind i fjernstyringssystemets elektronik, da dette vil fgre til, at evt.
garantikrav afvises.

— Send den defekte enhed til reparation hos forhandleren eller producenten. Han er fortrolig med
systemet og har de forngdne originale reservedele.

- Indsend principielt hele radiosystemet (sender, modtager, akkuer, oplader, tilslutningskabel og
andet tilbeher) og tilfej en detaljeret fejlbeskrivelse.

- Husk at oplyse bade din fulde adresse og dit telefonnummer, s servicevaerkstedet har mulighed
for at ringe dig op.
e For at undgd transportskader bedes du benytte genbrugsemballagen fra dengang, systemet blev

leveret, eller sgrge for at systemet p& anden vis sikres mod sted. Send herefter system til
forhandleren (gebyrfrit) eller til falgende adresse:

HBC-radiomatic GmbH
Haller Str. 45 — 53

74564 Crailsheim, Germany
Phone: +49 7951 393-0

Fax: +49 7951 393-50
E-Mail: info@radiomatic.com

e Hvis du hellere selv vil transportere et defekt system hen til forhandleren eller fabrikken i
reparationsgjemed, bedes du aftale en tid forinden.

En oversigt over vores internationale service- og forhandlerkontakter findes pa vores hjemmeside
www.hbc-radiomatic.com under menupunktet ,,Kontakt*.
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EF-konformitetserklaring

I henhold til maskindirektivet 2006/42/EF, bilag Il 1 A
og R&TTE-direktiv 1999/5/EF, bilag IlI

Producenten:

HBC-radiomatic GmbH
Haller StraBe 45 — 53 « 74564 Crailsheim » Germany

attesterer hermed, at felgende produkt:

Sender orbit

Sikkerhedsdele iht. maskindirektiv (2006/42/EF),

overholder forskrifterne i henhold til maskindirektiv (2006/42/EF).

Det nevnte produkt overholder falgende europaeiske direktiver mht. beskyttelse mal:

2006/95/EF Lavspandingsdirektiv
....................... .. (se bilag I, 1.5.1 i maskindirektiv 2006/42/EF)
Elektromagnetisk kompatibilitet

EN ISO 13849-1:2008/AC:2009 Safety of machinery - Safety-related parts of control systems
.................................................. .. Part 1: General principles for design
EN 60204-1:2006/AC:2010 .. Safety of machinery - Electrical equipment of machines

........................................... Part 1: General requirements

EN 60204-32:2008 ... Safety of machinery - Electrical equipment of machines
.............................................................. Part 32: Requirements for hoisting machines

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+ Information technology equipment - Safety

A12:2011 e Part 1: General requirements
EN 13557:2003 + A2:2008 (Annex C)... Cranes - Controls and control stations
EN 301 489-1:2008-04 V1.8.1............. Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM)

Part 1: Common technical requirements

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM)

Part 17: Specific conditions for Broadband Data Transmission Systems
EN 300 328:2006-05 V1.7.1................ Wideband transmission systems; Data transmission equipment operating
s in the 2.4 GHz ISM band and using wide band modulation techniques;
Harmonized EN covering essential requirements under article 3.2 of

the R&TTE Directive

Direktiv om radiostyring af kraner

........................... (undtagen punkt 12: Negleafbryder)

BGR 149:1995 ... Forskrifter om sikkerhed af udstyr til tradigs overfersel af
.............................................................. styrekommandoer

Ansvarlig for dokumentation: Martin Schuster

By og dato: Crailsheim, 28.7.2014

Retsgyldig underskrift:

Fornavn, navn: Wafthang grzﬁder

(Direkter)
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